
 

Winterreifen und Schneeketten 
Basisinformation in 13 Sprachen 

Rechtsgrundlagen 

§ 102 Abs. 8a Kraftfahrgesetz (KFG) 
§ 4 Kraftfahrgesetz-Durchführungsverordnung (KDV) 

Weiterführende Informationen 

Winterreifen, Schneeketten und Spikes - WKO 
www.oesterreich.gv.at (Winterreifen, Schneeketten) 

 

In Österreich gilt während des Zeitraums 1.11. bis 15.4. Winterreifenpflicht für Lkw über 
3,5 t höchstzulässigem Gesamtgewicht. Geeignete Winterreifen müssen mindestens an den 
Rädern einer Antriebsachse angebracht sein. Für Omnibusse gilt diese Winterreifenpflicht 
während des Zeitraums von jeweils 1.11. bis 15.3.. 

Beachte: Die Winterreifenpflicht gilt für Lkw über 3,5 t und Omnibusse immer, das heißt 
unabhängig davon, ob auf der Fahrbahn Schnee liegt oder nicht. Hingegen gilt sie für 
Pkw und Lkw bis 3,5 t nur bei winterlichen Fahrbahnverhältnissen und nur dann, wenn 
auch gefahren wird. 

Im Zeitraum 1.11. bis 15.4. müssen alle Lkw über 3,5 t und Omnibusse darüber hinaus 
geeignete Schneeketten für mindestens zwei Antriebsräder mitführen. 

Beachte: Die Schneeketten dürfen nur dann verwendet werden, wenn dies erforderlich 
ist und nur, wenn sie so befestigt sind, dass sie die Oberfläche der Fahrbahn nicht 
beschädigen können (wenn die Fahrbahn mit einer zusammenhängenden oder nicht 
nennenswert unterbrochenen Schnee- oder Eisschicht bedeckt ist). 

Bei Verstößen drohen das Abstellen des Kfz und Geldstrafen bis 5.000,00 Euro oder sechs 
Wochen Freiheitsstrafe. Zudem drohen bei Unfällen zivil- und sogar strafrechtliche Folgen. 

 

In Austria from 1.11 until 15.4 winter tires are compulsory for trucks over a total maximum 
permissible weight of 3.5 tons. At the very least, suitable winter tires must be fitted to the 
wheels of the drive axle. For buses, winter tires are compulsory from 1.11 until 15.3. 

Please note: winter tires are compulsory for trucks over 3.5 tons and for buses at all 
times, whether or not there is snow on the road. On the other hand, winter tires are 
only compulsory for cars and trucks up to 3.5 tons in winter road conditions and even 
then, only when driving. 

From 1.11 until 15.4 all trucks over 3.5 tons and buses must carry in addition, suitable snow 
chains for at least the two driving wheels. 

Please note: the snow chains are only to be used if necessary, and only then, if they are 
attached in such a way that they cannot damage the road surface (whether the road is 
covered with a thick or thinly interspersed layer of snow or ice). 

Violations of these regulations may result in the requisition of the vehicle and fines of up to 
5,000.00 Euro or six weeks imprisonment. Beyond this, accidents may incur civil as well as 
criminal consequences. 

 

En Autriche, les pneus hiver sont obligatoires pour les camions de plus de 3,5 t de poids 
maximum autorisé pour la période du 01/11 au 15/04 et doivent être montés sur les roues 
d'au moins un essieu moteur. Pour les autobus et les autocars, cette obligation s'applique à 
la période du 01/11 au 15/03. 
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Attention: Qu'il y ait ou non de la neige sur la route, l'obligation d'utiliser des pneus 
hiver s'applique systématiquement à tous les camions de plus de 3,5 t ainsi qu’aux 
autobus et autocars. Pour les voitures et les camions de moins de 3,5 t, elle s'applique 
uniquement en conditions routières hivernales et seulement si le véhicule est en 
circulation. 

Pendant la période du 01/11 au 15/04, tous les camions de plus de 3,5 t ainsi que les autobus 
et autocars doivent également être équipés de chaînes à neige appropriées sur au moins 
deux roues motrices. 

Attention: Les chaînes à neige ne doivent être utilisées qu'en cas de nécessité et 
uniquement si elles sont fixées de manière à ne pas endommager la surface de la 
chaussée, lorsque celle-ci est recouverte d'une couche de neige ou de glace continue 
ou qui n’est pas interrompue de manière significative. 

Les infractions à cette réglementation sont sanctionnées par l’immobilisation du véhicule et 
des amendes allant jusqu’à 5 000,00 euros ou 6 semaines d’emprisonnement. En outre, les 
accidents peuvent donner lieu à des poursuites civiles et même pénales. 

 In Austria dal 1.11. al 15.4. è in vigore l’obbligo di pneumatici invernali per automezzi di 
peso superiore alle 3,5 t. I pneumatici invernali devono essere montati almeno sulle ruote 
di un asse motore. Per gli autobus tale obbligo è in vigore dal 1.11. al 15.3. 

Attenzione: l’obbligo di pneumatici invernali per automezzi e autobus di peso superiore 
a 3,5 T vige sempre, indipendentemente dal fatto che sul manto stradale vi sia neve 
oppure no. Viceversa tale obbligo vige, per automobili e automezzi fino a 3,5 T, solo in 
caso di condizioni stradali avverse e quando ci si metta in ogni caso in movimento. 

Dal 1.11. fino al 15.4. gli automezzi pesanti e gli autobus devono avere a bordo adeguate 
catene da neve per almeno 2 ruote motrici. 

Attenzione: le catene da neve possono essere utilizzate solo quando ciò sia 
effettivamente necessario, e solo nel caso in cui il loro utilizzo non danneggi il manto 
stradale (ossia quando la superficie della strada è coperta da uno strato di neve o 
ghiaccio coeso e privo di interruzioni apprezzabili). 

In caso contrario si rischia il fermo dell’automezzo ed una multa fino a 5.000,00 Euro o 6 
settimane di reclusione. 

 За територията на Австрия от 1.11.до 15.4. е задължително използването на зимни гуми 
за камиони над 3,5 тона. Зимни гуми трябва да бъдат поставени на колелата поне на 
една от задвижващите оси. За автобуси задължителното поставяне на зимни гуми важи 
от 1.11. до 15.3. 

Забележка: Изискването за зимни гуми винаги се отнася за камиони над 3,5 т и 
автобуси, т.е. независимо дали има сняг на пътя, или не. От друга страна, то се 
прилага за леки и товарни автомобили до 3,5 т при зимни пътни условия и само при 
шофиране. 

Освен това от 1.11.до 15.4. камионите и автобусите трябва да разполагат с подходящи 
вериги за сняг най-малко за две задвижващи колела. 

Забележка: Веригите за сняг могат да се използват само ако е необходимо и само 
ако са закрепени по такъв начин, че да не могат да повредят повърхността на 
пътното платно (ако пътното платно е покрито с незначителен слой сняг или лед). 

В противен случай се налага наказание спиране от движение на превозното средство и 
глоба до 5000 евро или 6 седмици затвор. 

 V Rakousku platí od 1.11.do 15.4. povinnost zimních pneumatik pro nákladní auta nad 3,5 
tuny! Zimní pneumatiky musí být umístěny minimálně na kolech jedné hnací nápravy. Pro 
autobusy platí povinnost zimních pneumatik od 1.11. do 15.3. 

Upozornění: Povinnost zimních pneumatik platí pro nákladní automobily nad 3,5 t a 
autobusy vždy, bez ohledu na to, zda je na silnici sníh nebo ne. Pro osobní vozidla a 
nákladní auta do 3,5 t platí povinnost zimních pneumatik pouze za zimních podmínek 
na silnici a pouze v případě jízdy. 
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V období 1.11. do 15.4. musí všechna nákladní vozidla nad 3,5 t a autobusy být také vybaveny 
vhodnými sněhovými řetězy pro nejméně dvě hnací nápravy. 

Pozor: Sněhové řetězy mohou být použity pouze v nezbytných případech a pouze pokud 
jsou připevněny tak, aby nemohly poškodit povrch vozovky (pokud je vozovka pokryta 
souvislou nebo výrazně nepřerušovanou vrstvou sněhu nebo ledu). 

V případě porušení těchto pravidel hrozí odstavení vozidla a pokuty až do výše 5.000,00 EUR 
nebo odnětí svobody na šest týdnů. Kromě toho při nehodách může dojít k občanskoprávním 
nebo dokonce trestněprávním úkonům. 

 V Avstriji velja od 1.11. do 15.4. obvezna uporaba zimskih pnevmatik za tovornjake, katerih 
največja dovoljena masa presega 3,5 ton. Zimske pnevmatike morajo biti nameščene na 
kolesih vsaj ene pogonske osi. Za avtobuse velja obvezna uporaba zimskih pnevmatik od 
1.11. do 15.3. 

Pomembno: uporaba zimskih pnevmatik je za tovorna vozila nad 3,5 t ter avtobuse 
obvezna, ne glede na to, ali je vozišče pokrito s snežno odejo ali ne. Nasprotno pa je 
za osebna vozila ter tovorna vozila do 3,5 t uporaba obvezna le pri snežnih razmerah na 
cestišču med vožnjo.  

Tovornjaki in avtobusi nad 3,5 t morajo med 1.11. in 15.4. imeti v vozilu primerne snežne 
verige za najmanj dve pogonski osi. 

Pomembno: Snežne verige se lahko uporabljajo samo, če je to glede na razmere na 
cestišču potrebno ter v primeru, da so nameščene na način, da ne poškodujejo 
zgornjega sloja cestišča (v primeru, da je večji del cestišča neprekinjeno pokrit s snežno 
odejo ali plastjo ledu).  

V primeru kršitve je predvidena izločitev vozila iz prometa in denarna kazen do 5.000,00 
evrov ali 6-tedenska zaporna kazen. V primeru nesreče je voznik vozila civilno ter kazensko 
odgovoren. 

 Από 1.11. έως 15.4. κάθε έτους είναι υποχρεωτική στην Αυστρία η χρήση χειμερινών 
ελαστικών –για φορτηγά οχήματα με μέγιστο επιτρεπόμενο βάρος άνω των 3,5 τόνων. Τα 
κατάλληλα χειμερινά ελαστικά πρέπει να είναι τοποθετημένα στους τροχούς ενός 
τουλάχιστον άξονα κίνησης. Για τα λεωφορεία η υποχρεωτική χρήση χειμερινών ελαστικών 
ισχύει από 1.11. έως 15.3. 

Προσοχή: Η υποχρεωτική χρήση χειμερινών ελαστικών ισχύει πάντα για τα φορτηγά 
οχήματα άνω των 3,5 τόνων και τα λεωφορεία, ανεξάρτητα δηλαδή από το εάν υπάρχει, 
ή όχι χιόνι στο οδόστρωμα. Αντίθετα η υποχρέωση αυτή ισχύει για ΙΧ αυτοκίνητα και 
φορτηγά έως 3,5 τόνους μόνον κάτω από χειμερινές οδικές συνθήκες και μόνον εφόσον 
το όχημα κινείται.   

Επιπλέον από 1.11. έως 15.4. υποχρεούνται όλα τα φορτηγά οχήματα άνω των 3,5 τόνων 
και τα λεωφορεία να φέρουν κατάλληλες αντιολισθητικές αλυσίδες τοποθετημένες σε 
τουλάχιστον 2 κινητήριους τροχούς. 

Προσοχή: Η χρήση των αντιολισθητικών αλυσίδων επιτρέπεται μόνον εφόσον αυτό 
κρίνεται απαραίτητο και μόνον σε περίπτωση που στερεώνονται κατά τέτοιον τρόπο 
ώστε να μην φθείρουν την επιφάνεια του οδοστρώματος (όταν το οδόστρωμα 
καλύπτεται από ένα συμπαγές ή σχεδόν συμπαγές στρώμα χιονιού ή πάγου)  

Σε περίπτωση μη συμμόρφωσης επιβάλλεται αναγκαστική ακινητοποίηση του οχήματος και 
πρόστιμο έως 5.000,00 ευρώ ή ποινή φυλάκισης έξι (6) εβδομάδων. Επιπλέον, εάν προκληθεί 
ατύχημα, υπάρχει ο κίνδυνος αστικών ακόμα και ποινικών κυρώσεων. 

 Od 1.11. do 15.4. u Austriji je na snazi obveza korištenja zimskih guma za sva teretna 
motorna vozila najveće dopuštene mase iznad 3,5 t. Odgovarajuće zimske gume moraju biti 
postavljene barem na kotačima jedne pogonske osovine. Za autobuse obveza korištenja 
zimskih guma vrijedi od 1.11. do 15.3.  

Pažnja: Bez obzira ima li na kolniku snijega ili ne, obveza korištenja zimskih guma 
vrijedi uvijek za teretna vozila preko 3,5 t najveće dopuštene mase i autobuse. Nasuprot 
tome, za osobna vozila i teretna vozila najveće dopuštene mase ispod 3,5 t navedeni 
naputak ovisi o vremenskim uvjetima na kolniku i to samo tada ako vozilo stvarno 
sudjeluje u prometu.   
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Pored navedenog, sva teretna motorna vozila s najvećom dopuštenom masom iznad 3,5 t i 
autobusi od 1.11. do 15.4. moraju imati sa sobom odgovarajuće lance za snijeg za najmanje 
dva pogonska kotača.  

Pažnja: Lanci za snijeg smiju se koristiti samo u slučaju potrebe i jedino ako su 
postavljeni tako da ne mogu ošteti površinu kolnika (tj. kad je kolnik prekriven 
neprekidnim ili samo u maloj mjeri isprekidanim slojem snijega ili leda).  

Kod nepridržavanja navedenih mjera prijeti isključivanje vozila iz prometa i izricanje 
novčane kazne u iznosu od 5.000,00 eura ili šest tjedana zatvorske kazne. Nadalje, ukoliko 
dođe do udesa, prijeti čak i kazneni progon sukladno građanskom/kaznenom pravu. 

 În perioada 1.11. – 15.4 este obligatorie montarea anvelopelor de iarnă în Austria pentru 
camioanele de peste 3,5 tone. Anvelopele de iarnă adecvate trebuie montate cel puțin la 
roțile unei axe motrice. În cazul autobuzelor și autocarelor, obligativitatea anvelopelor de 
iarnă se aplică în perioada de 1.11. – 15.3.. 

Notă: obligativitatea anvelopelor de iarnă se aplică camioanelor de peste 3,5 t și 
autocarelor pe întreaga perioadă, indiferent dacă există sau nu zăpadă pe șosea. Pe de 
altă parte, vehiculelor și camioanelor de până la 3,5 t, măsura li se aplică doar în 
condiții de iarnă și numai atunci când vehiculul se află în mișcare.  

De asemenea, toate camioanele de peste 3,5 t și autocarele sunt obligate în perioada 1.11. 
– 15.4. să poarte la bordul vehiculului lanțuri adecvate pentru zăpadă, pentru cel puțin două 
roți motrice. 

Notă: lanțurile de zăpadă pot fi utilizate numai dacă acest lucru este necesar și numai 
dacă sunt montate astfel, încât să nu poată deteriora suprafața șoselei (atunci când 
carosabilul este acoperit cu un strat de zăpadă sau gheață continuu sau cu întreruperi 
nesemnificative).  

Nerespectarea acestor reglementări se pedepsește cu imobilizarea vehiculului și o amendă 
de până la 5.000 euro sau cu șase săptămâni de detenție. În caz de accidente, pot exista 
consecințe civile și chiar penale. 

 Avusturya'da 01.11. - 15.04 tarihleri arasında 3,5 ton brüt araç ağırlığının üzerindeki 
kamyonlar için kış lastiklerinin kullanılması zorunludur. Uygun kış lastikleri en azından bir 
tahrik aksının tekerleğine takılmalıdır. 01.11. - 15.03 tarihleri arasında kış lastiklerinin 
takılması aynı zamanda otobüs ve yolcu otobüsleri için de geçerlidir. 

Not: Kış lastiği gerekliliği yolda kar olup olmadığına bakılmaksızın her zaman 3,5 tonun 
üzerindeki kamyon ve otobüsler için geçerlidir. Öte yandan 3,5 tona kadar olan 
otomobiller ve kamyonlar, kış mevsimine ait yol koşulları halinde ve sadece aracın 
sürüldüğü zamanlarda kış lastiği takmak ile yükümlüdür. 

01.11. - 15.04 tarihleri arasında 3,5 ton üzerindeki tüm kamyon ve otobüsler ile yolcu 
otobüsleri en az iki tahrik tekerleği için yanlarında uygun kar zincirleri taşımalıdır. 

Not: Kar zincirleri, yalnızca gerekli olması halinde ve yalnızca yol yüzeyine zarar 
vermeyecek şekilde bağlanmaları durumunda kullanılabilir (karayolu sürekli veya önemli 
ölçüde kesintiye uğramayan bir kar veya buz tabakasıyla kaplıysa). 

İhlal durumunda, araca el koyma, 5.000 Euro'ya kadar para cezası veya altı haftalık hapis 
cezası söz konusudur. Ek olarak, kaza olması halinde hukuki ve hatta cezai sonuçları 
olacaktır. 

 Od 1.11. do 15.4. obowiązuje w Austrii obowiązek stosowania opon zimowych w 
samochodach ciężarowych powyżej 3,5 t. Opony zimowe muszą być nałożone na koła 
przynajmniej jednej osi napędowej. W przypadku autobusów stosowanie opon zimowych 
obowiązuje od 1.11.do 15.3. 

Uwaga: Obowiązek stosowania opon zimowych w przypadku samochodów ciężarowych 
powyżej 3,5 t i autobusów obowiązuje zawsze, tj. niezależnie od tego, czy na drodze 
leży śnieg czy też nie. Natomiast w przypadku samochodów osobowych i ciężarowych 
do 3,5 t obowiązuje jedynie w zimowych warunkach drogowych i tylko podczas jazdy. 

W okresie od 1.11 do 15.4. wszystkie samochody ciężarowe powyżej 3,5 t i autobusy muszą 
być wyposażone w łańcuchy przeciwślizgowe przynajmniej na dwa koła napędowe.  
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Uwaga: Stosowanie łańcuchów przeciwślizgowych dozwolone jest tylko wtedy, gdy 
zachodzi taka konieczność i jedynie wtedy, gdy zamocowane są w taki sposób, aby nie 
mogły uszkodzić powierzchni jezdni (jeżeli jezdnia pokryta jest ciągłą lub w 
nieznacznym stopniu przerywaną warstwą śniegu lub lodu.) 

Postępowanie sprzeczne z powyższym zarządzeniem grozi odholowaniem pojazdu i podlega 
karze grzywny w wysokości do 5.000,00 Euro bądź karze pozbawienia wolności do 6 tygodni. 
Ponadto spowodowanie wypadku może skutkować konsekwencjami cywilnymi, a nawet 
karnymi. 

 В период с 01.11. до 15.04. в Австрии действует обязательное использование зимних 
шин для грузовых автомобилей с полной массой более 3,5 т. Зимние шины должны быть 
установлены, по меньшей мере, на колесах одного ведущего моста. Для автобусов 
обязательное использование зимних шин действует в период с 01.11. по 15.03. 

Примечание: Обязательное использование зимних шин всегда распространяется на 
грузовики массой более 3,5 т и автобусы, независимо от того, лежит ли на дороге 
снег или нет. В то же время оно распространяется на легковые автомобили и 
грузовые автомобили массой до 3,5 т только в условиях зимней дороги и только при 
движении. 

В период с 01.11. по 15.04. все грузовые автомобили и автобусы должны дополнительно 
возить с собой необходимые цепи противоскольжения для минимум двух ведущих 
колес. 

Примечание: Цепи противоскольжения можно использовать только в случае 
необходимости и только тогда, когда они прикреплены таким образом, чтобы не 
повредить поверхность проезжей части (если проезжая часть покрыта сплошным 
или незначительно прерывистым слоем снега или льда). 

В случае нарушения данных требований грозит прекращение движения транспортного 
средства и денежный штраф до 5 000,00 евро или шесть недель лишения свободы. 
Кроме того, несчастные случаи могут повлечь гражданские и даже уголовные 
последствия. 

 

Dieses Infoblatt ist ein Produkt der Zusammenarbeit aller Wirtschaftskammern. 
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Wirtschaftskammer Ihres Bundeslandes: 

Wien, Tel. Nr.: (01) 51450-0, Niederösterreich, Tel. Nr.: (02742) 851-0, Oberösterreich, Tel. Nr.: (05) 90909, 
Burgenland, Tel. Nr.: (05) 90907, Steiermark, Tel. Nr.: (0316) 601-0, Kärnten, Tel. Nr.: (05) 90904,  
Salzburg, Tel. Nr.: (0662) 8888-0, Tirol, Tel. Nr.: (05) 90905-0, Vorarlberg, Tel. Nr.: (05522) 305-0 

Hinweis! Diese Information finden Sie auch im Internet unter http://wko.at. Alle Angaben erfolgen trotz sorgfältigster  
Bearbeitung ohne Gewähr. Eine Haftung der Wirtschaftskammern Österreichs ist ausgeschlossen.  

Bei allen personenbezogenen Bezeichnungen gilt die gewählte Form für alle Geschlechter! 
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